
TRANSPORTO PRIEMONIŲ (AUTOBUSŲ) KASKO DRAUDIMO PASLAUGŲ 

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 

 NR. 48-D.2022/248 
 

2022 m. birželio mėn. 9 d. 

Vilnius 

Uždaroji akcinė bendrovė „Vilniaus viešasis transportas“, juridinio asmens kodas 302683277, kurios 

registruota buveinė yra Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, atstovaujama  

 veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Pirkėjas),  
ir 

ERGO Insurance SE Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 302912288, kurio registruota buveinė 

yra Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius, atstovaujama , veikiančio pagal 

įgaliojimą (toliau – Teikėjas),  
toliau vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, 

vadovaudamosi Transporto priemonių (autobusų) KASKO draudimo paslaugų supaprastinto pirkimo atviro 

konkurso būdu (BVPŽ kodas 66510000-8 „Draudimo paslaugos“) (toliau – pirkimas), 2022-05-05 paskelbto 

CVPP pirkimo Nr. 600803, kurio laimėtoju pripažintas Teikėjas, rezultatais, 

sudarė šią viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų: 

1. Straipsnis 

Sutarties dalykas 

1.1. Sutarties pirkimo objektas – Pirkėjo valdomų transporto priemonių KASKO draudimo paslaugos (toliau 

– paslaugos). 

1.2. Draudžiamų transporto priemonių sąrašas ir reikalavimai paslaugoms yra nurodyti Sutarties 1 priede 

„Techninė specifikacija“ (toliau – Specifikacija) bei kartu su pirkimo sąlygomis pateiktoje techninėje 

specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priedas „Techninė specifikacija“ (kuri yra laikoma šios Sutarties dalimi)). 

Specifikacijoje nurodytas paslaugų kiekis yra maksimalus. 

1.3. Paslaugos perkamos šios Sutarties pagrindu ir sąlygomis Pirkėjui pateikiant Teikėjui atskirus užsakymus 

su nurodytais duomenimis apie konkrečias transporto priemones. 
1.4. Transporto priemonės bus draudžiamos atskiromis partijomis ir skirtingomis draudimo apsaugos pradžios 

datomis. Preliminarios transporto priemonių draudimo datos nurodytos Specifikacijoje.  
1.5. Draudimo laikotarpis – nuo pirmojo draudimo liudijimo išrašymo dienos iki 2023-04-30 (24 val.). 

Draudimo liudijimo išrašymo diena bus aptarta pasirašant paslaugų pirkimo sutartį. Draudimo laikotarpio 

pratęsimas nenumatytas. 
1.6. Užsakymų apdrausti transporto priemones laikotarpiu Teikėjas pagal Pirkėjo pateiktus sąrašus turi išrašyti 

draudimo liudijimus kiekvienai draudžiamų transporto priemonių partijai atskirai. Teikėjas privalo pateikti 

Pirkėjui draudimo liudijimus ne vėliau nei per 3 darbo dienas nuo prašymo gavimo iš Pirkėjo dienos, tos dienos 

neįskaičiuojant. 
1.7. Šalys tarpusavyje bendradarbiauja vadovaudamosi šia Sutartimi, Lietuvos Respublikos įstatymais, Teikėjo 

transporto priemonių KASKO draudimo taisyklėmis (toliau – Taisyklės), pirkimo sąlygomis, Teikėjo 

pasiūlymu, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys. 
1.8. Esant esminių prieštaravimų tarp šios Sutarties ir Taisyklių, remiamasi Sutarties nuostatomis. 

2. Straipsnis 

Pradinės sutarties vertė ir mokėjimo sąlygos 

2.1. Pradinės Sutarties vertė: 14 858,46 Eur (keturiolika tūkstančių aštuoni šimtai penkiasdešimt aštuoni eurai 

ir 46 ct). 

Sutarties sudarymo dieną pirkimo objektas nėra apmokestinamas PVM. Jeigu Sutarties vykdymo metu 

paslaugos bus apmokestintos PVM, atitinkamai keičiama (-os) Paslaugos kaina (-os), pridedant teisės aktuose 

nustatytą PVM. Šalims raštiškai susitarus ir ne vėliau kaip iki sąskaitos faktūros pateikimo dienos, 

perskaičiuojama tik ta paslaugos kainos (-ų) dalis, kuriai turėjo įtakos PVM tarifas ir tik šio mokesčio (-ių) 

dydžiu. 

2.2. Fiksuoti paslaugų įkainiai: 



Eil. 

Nr. 
Paslaugų pavadinimas 

Vienos transporto priemonės 12 mėnesių 

draudimo paslaugos įkainis % (proc.) nuo 

transporto priemonės vertės / įkainis Eur 

(pagal Specifikacijoje nurodytą transporto 

priemonės vertę) 

 Transporto priemonių KASKO draudimas:  

2.2.1. Autobusai MAN Lion‘s City G (CNG) 0,14 % / 423,93 Eur 

2.3. Galutinis įkainis eurais sudaromoje kiekvienos transporto priemonės KASKO draudimo sutartyje 

(liudijime) turės būti nustatomas taikant fiksuotą įkainį draudžiamų transporto priemonių vertėms, nurodytoms 

Specifikacijos 1 lentelėje (7 punktas) ir apskaičiuotas taikant formulę: X/365*Y, kai X – draudimo įkainis 

paskaičiuotas už 12 mėnesių laikotarpį, taikant laimėjusio dalyvio fiksuotą įkainį %, Y – draudžiamos 

konkrečios transporto priemonės draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis dienomis.  Draudimo įkainis eurais, 

gautas pritaikius minėtą formulę, skaičiuojamas dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 

2.4. Paslaugų įkainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su paslaugų teikimu. Visą 

riziką dėl galimo įkainių padidėjimo Sutarties galiojimo laikotarpiu prisiima Teikėjas. Įkainiams įtakos negali 

turėti paslaugų suteikimo terminų pažeidimai, medžiagų, įrengimų, darbo užmokesčio ar panašių Teikėjo 

išlaidų augimas. Visą Sutarties galiojimo laikotarpį paslaugų įkainiai (vienos transporto priemonės 12 mėnesių 

draudimo paslaugos įkainis % nuo transporto priemonės vertės) negalės būti keičiami. 

2.5. Mokėjimai išskaidomi ketvirčiais. Ketvirtinio mokėjimo data turi sutapti su pirmojo liudijimo išrašymo 

data, išskyrus pirmą mokėtiną įmoką. Pirma draudimo įmoka sumokama per 30 kalendorinių dienų nuo 

draudimo liudijimo įsigaliojimo dienos. Likusios draudimo įmokos apmokamos per 30 kalendorinių dienų nuo 

mokėjimo pranešimo iš Teikėjo gavimo dienos. Teikėjas privalės pateikti Pirkėjui draudimo liudijimus ne 

vėliau nei per 3 darbo dienas nuo prašymo gavimo iš Pirkėjo dienos, tos dienos neįskaičiuojant. Nepaisant 

draudimo liudijimo išdavimo datos, draudimo apsauga apdraustoms transporto priemonėms įsigalioja ne vėliau 

kaip nuo datos, nurodytos prašyme, tokias transporto priemones apdrausti, arba jei ji nėra nurodyta, ne vėliau 

kaip sekančią kalendorinę dieną, skaičiuojant nuo tokio prašymo pateikimo dienos. 

2.6. Sąskaitos privalo būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Teikėjas, 

pateikdamas Pirkėjui sąskaitą informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, joje privalo įrašyti paslaugų 

pavadinimus tokius, kokie jie nurodyti Sutartyje. Priešingu atveju Pirkėjas gali grąžinti arba atmesti pateiktą 

sąskaitą ir įpareigoti Teikėją pateikti sąskaitą su tinkamai identifikuotomis paslaugomis. 

2.7. Visi atsiskaitymai už paslaugas vykdomi eurais, pavedimu į Sutartyje nurodytas Šalių atsiskaitomąsias 

banko sąskaitas. Pasikeitus banko sąskaitai, Šalis privalo informuoti apie šį pasikeitimą per protingą terminą, 

kuris negali būti ilgesnis, nei 5 (penkios) darbo dienos nuo informacijos pasikeitimo dienos. 

2.8. Sumokėjimo už paslaugas diena yra laikoma diena, kai Pirkėjas atliko pavedimą iš savo banko sąskaitos į 

Teikėjo Sutartyje nurodytą banko sąskaitą. 

2.9. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedimuose, Pirkėjui atlikus mokėjimus pagal 

Sutartį, įmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems įsiskolinimams pagal Sutartį, 

antrąja eile – delspinigiams apmokėti (jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal Sutartį), trečiąja eile – palūkanoms 

apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį). 

2.10. Jei Pirkėjas Teikėjui sumokėjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartį, Teikėjas permokėtą sumą privalo 

grąžinti Pirkėjui per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo reikalavimo grąžinti permoką gavimo dienos. 

2.11. Teikėjas įsipareigoja per 3 darbo dienas nuo pranešimo gavimo dienos, Pirkėjui pardavus ar nurašius 

transporto priemones ir apie tai informavus Teikėją, paskaičiuoti nepanaudotą įmokos likutį. Teikėjas 

įsipareigoja per 5 darbo dienas pervesti šį likutį į Pirkėjo atsiskaitomąją sąskaitą, nedarant iš jo jokių 

atskaitymų (išskyrus pagal draudimo sutartį (draudimo liudijimą) išmokėtas draudimo išmokas). 

2.12. Pirkėjui grąžintinos sumos gali būti įskaitomos Pirkėjui sutikus raštu. 

2.13. Pirkėjas už paslaugas Teikėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Teikėjo nurodytą banko sąskaitą: 

Sąskaitos Nr. LT957044060001118835 

Bankas: AB SEB bankas 

Banko kodas: 70440 

3. Straipsnis 

Paslaugų teikimo sąlygos 

3.1. Paslaugų teikimo sąlygos nustatytos Specifikacijoje. 



4. Straipsnis 

Šalių pareigos ir atsakomybė 

4.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys 

įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, 

kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

4.2. Sutartį netinkamai vykdanti Šalis privalo kitai Šaliai atlyginti visus pastarosios dėl netinkamo Sutarties 

vykdymo patirtus nuostolius. Jei nuostoliai atsirado dėl abiejų Šalių kaltės, atlyginamas nuostolis sumažinamas 

proporcingai kitos Šalies kaltei. 

4.3. Teikėjas įsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkėjui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dėl netinkamo 

Sutarties vykdymo ar nevykdymo. 

4.4. Pirkėjas, nustatytu laiku nesumokėjęs draudimo įmokos, Teikėjui pareikalavus, nuo sekančios (po 

pareikalavimo) dienos moka 0,03 (trijų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtos sumos už 

kiekvieną uždelstą dieną, bet ne daugiau nei 6,0 (šešis) proc. nuo nesumokėtos sumos. Šalys susitaria, kad šiuo 

atveju palūkanos nemokamos. 

4.5. Teikėjui nustatytu laiku neišmokėjus draudimo išmokos, Pirkėjas turi teisę reikalauti už kiekvieną 

pavėluotą dieną 0,03 procento delspinigių nuo neišmokėtos sumos, bet ne daugiau nei 6,0 (šešis) proc. nuo 

nesumokėtos sumos. Šalys susitaria, kad šiuo atveju palūkanos nemokamos. 

4.6. Teikėjui Sutartyje nustatytu laiku neapdraudus transporto priemonės, Pirkėjas turi teisę už kiekvieną 

pavėluotą dieną kiekvienai transporto priemonei, kurią vėluojama apdrausti, skirti 50,00 (penkiasdešimties) 

eurų baudą. 

4.7. Teikėjui nesilaikant kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors Teikėjas apie tai buvo oficialiai įspėtas ir 

jam buvo duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal 

Sutartį prisiimtų įsipareigojimų vykdymas, bus laikoma, kad Teikėjas padarė esminį Sutarties pažeidimą. 

Tokiu atveju Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir skirti Teikėjui 1 000,00 (vieno tūkstančio) eurų 

baudą už Sutarties įsipareigojimų nevykdymą, kuri gali būti išskaičiuota iš Pirkėjo Teikėjui už Paslaugas 

mokėtinos sumos. 

4.8. Visas šiame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo išskaitytos iš kitai Šaliai mokėtinos 

sumos, Šalys turi sumokėti per 5 darbo dienas nuo pranešimo apie skiriamą baudą ar priskaičiuotus 

delspinigius pranešimo gavimo dienos. 

4.9. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus 

įsipareigojimus. 

4.10. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už paslaugas, Teikėjas gali reikalauti priteisti 

ne didesnes kaip 5 (penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos 

Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje. 

5. Straipsnis 

Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 

5.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį 

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir 

protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti aktai, kurie 

turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti 

susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos 

aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant 

nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 

1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms 

Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už 

Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų 

vykdymo terminas pratęsiamas. 

5.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos 

aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar 

paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, 

kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. 

Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 



5.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento 

arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku 

neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku 

nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

6. Straipsnis 

Sutarties galiojimas 

6.1. Šalių pasirašytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkėjo registre data, nurodyta prie 

Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis įsigalioja kitą dieną po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena 

po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena. 

6.2. Šalių sudaryta pirkimo Sutartis galioja iki paskutinio draudimo liudijimo, išrašyto pagal Sutartį, galiojimo 

termino pabaigos, t. y. Sutartis baigiasi pasibaigus visų draudimo liudijimų galiojimo laikotarpiui, kai Sutarties 

Šalys tinkamai įvykdo visas iš Sutarties kylančias prievoles arba kol Sutarties Šalys sutaria ją nutraukti, arba 

ji nutraukiama teisės aktuose ar sutartyje nustatytais atvejais. 

6.3. Sutarties galiojimo laikotarpio pratęsimas nenumatytas. 

6.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei 

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai 

nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

7. Straipsnis 

Teikėjo subteikėjų keitimo pagrindai ir tvarka 

7.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subteikėjai: nėra. 

7.2. Ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir vėliau Sutarties galiojimo metu, Teikėjas privalo Pirkėjui 

pranešti tuo metu žinomų ar ketinamų ateityje pasitelkti subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 

atstovus.  

7.3. Tais atvejais, kai Teikėjas nesiremia subteikėjo pajėgumais, Pirkėjas turi teisę patikrinti, ar nėra Lietuvos 

Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subteikėjo pašalinimo pagrindų. Jeigu 

subteikėjo padėtis atitinka bent vieną vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 

straipsnyje nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja per nustatytą terminą pakeisti minėtą subteikėją 

reikalavimus atitinkančiu subteikėju. 

7.4. Subteikėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subteikėjų ar didesnės (mažesnės) įsipareigojimų 

dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikėjui galimas tik tiems 

įsipareigojimams, kuriems Teikėjas pasiūlyme buvo numatęs perduoti subteikėjams ir tik gavus Pirkėjo 

sutikimą. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subteikėjus, pastarieji turi būti ne mažesnės 

kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų 

įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subteikėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

7.5. Sutarties galiojimo metu papildomų subteikėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subteikėjų 

atsisakymas galimas tik gavus Pirkėjo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių: 

7.5.1. Sutartyje numatytas subteikėjas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta bankroto byla; 

7.5.2. subteikėjas Teikėjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą įsipareigojimų dalį. 

7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkėjui pateikiamas pagrįstas prašymas, pridedant jį 

pagrindžiančius dokumentus. Subteikėjas gali pradėti vykdyti savo įsipareigojimus, tik Teikėjui gavus Pirkėjo 

sutikimą. 

7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subteikėjas privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, 

įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos 

reikalavimus subteikėjams ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų 

subteikėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

7.8. Atsižvelgiant į sutarties pobūdį, galimas Pirkėjo tiesioginis atsiskaitymas su subteikėjais, šiomis 

sąlygomis: 

7.8.1. Pirkėjas ne vėliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Teikėjui žinomų subteikėjų 

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo, raštu informuoja subteikėjus apie tiesioginio 

atsiskaitymo galimybę; 

7.8.2. subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti raštišką prašymą 

Pirkėjui; 

7.8.3. tuo atveju, kai subteikėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė 



sutartis tarp Pirkėjo, Teikėjo ir jo subteikėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju tvarka, 

atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus; 

7.8.4. sąskaitų teikimas, atsiskaitymas su subteikėju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis šios Sutarties 2 

straipsnyje nurodyta tvarka; 

7.8.5. Teikėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. 

8. Straipsnis 

Sutarties pakeitimai 

8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir 

nustatyta tvarka. 

9. Straipsnis 

Sutarties pažeidimas 

9.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, 

ji pažeidžia Sutartį. 

9.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 

9.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 

9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo; 

9.2.3. nutraukti Sutartį; 

9.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 

9.3. Esminiai Teikėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 

9.3.1. Teikėjas nesilaiko Lietuvos Respublikos draudimo įstatymo 98 straipsnyje nustatytų išmokų mokėjimo 

terminų; 

9.3.2. Teikėjas daugiau nei 2 (du) kartus vėluoja apdrausti arba bent 1 (vieną) kartą iš viso ne dėl Pirkėjo kaltės 

neapdraudžia Pirkėjo transporto priemonių; 

9.3.3. Teikėjas nesilaiko kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 

duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį 

prisiimtų įsipareigojimų vykdymas. 

9.4. Esminiai Pirkėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 

9.4.1. Pirkėjas, pagal Teikėjo pateiktą PVM sąskaitą faktūrą ir šios Sutarties nuostatas, vėluoja atsiskaityti 

daugiau nei 30 kalendorinių dienų; 

9.4.2. Pirkėjas nesilaiko kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 

duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį 

prisiimtų įsipareigojimų vykdymas. 

9.5. Sutarties nuostatų nesilaikymas neatleidžia Šalių nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties sąlygų vykdymo. 

10. Straipsnis 

Sutarties nutraukimas 

10.1. Sutartis gali būti visiškai nutraukta vienos iš Šalių pageidavimu (reikalavimu), praėjus 60 (šešiasdešimt) 

kalendorinių dienų nuo rašytinio pranešimo (arba kito Šalių sutarto termino), būtinai nurodant nutraukimo 

priežastį, arba abiem Šalim sutarus Sutartį nutraukti per kitą jų sutartą protingą terminą. 

10.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai (nesilaikant 10.1 punkte nurodyto termino) nutraukti šią Sutartį prieš 

terminą šiais atvejais: 

10.2.1. kai Teikėjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

10.2.2. kai keičiasi Teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali 

turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 

10.2.3. kai Teikėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl 

profesinio pažeidimo; 

10.2.4. kai Teikėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų 

plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 

10.2.5. kai Teikėjas sudaro subteikimo sutartį be Pirkėjo sutikimo; 

10.2.6. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį; 

10.2.7. kai Teikėjas Sutarties nevykdo, vykdo ją netinkamai, darydamas esminius Sutarties pažeidimus, 



nurodytus 9.3 punkte; 

10.2.8. kai Pirkėjas, dėl objektyvių priežasčių, netenka poreikio pirkti Paslaugų; 

10.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant šio straipsnio 

2 dalyje nurodytus reikalavimus.  

10.3. Teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą (nesilaikant 10.1 punkte nurodytų 

terminų)  šiais atvejais: 

10.3.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, darydamas esminius 

Sutarties pažeidimus, nurodytus 9.4 punkte; 

10.3.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose 

teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 

10.4. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį (esant 10.2 ar 10.3 punktuose numatytoms sąlygoms), prieš 

15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 

(trijų) darbo dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime 

nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo įspėjimo termino pasibaigimo 

dienos. Esant 10.2.1, 10.2.3, 10.2.4, 10.2.7, 10.2.8 ir 10.3.1 10.3.2 punktų sąlygoms, trūkumų ištaisymo 

terminas nenustatomas, Sutartis laikoma nutraukta nuo įspėjimo apie vienašalį Sutarties nutraukimą termino 

pasibaigimo dienos. 

10.5. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.  

11. Straipsnis 

Ginčų nagrinėjimo tvarka 

11.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 

Respublikos teisę. 

11.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia sutartimi, jos 

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar 

reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą. 

12. Straipsnis 

Asmens duomenų tvarkymas 

12.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo 

duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 

12.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo 

teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis. 

12.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės 

aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš 

sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams 

įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  

12.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, 

duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, 

darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų 

asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami 

Sutarties vykdymo metu. 

12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir 

ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių 

analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių 

valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, 

susiję su Sutarties vykdymu. 

12.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai 

informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų 

tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys 

supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 

12.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų 



narius, savo subteikėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, 

kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties 

vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. 

Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra 

supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo 

sutikimą.  

12.8. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms 

patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies 

įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis. 

13. Straipsnis 

Baigiamosios nuostatos 

13.1. Visos šios sutarties sąlygos turi būti aiškinamos atsižvelgiant į jų tarpusavio ryšį bei šios Sutarties esmę 

ir tikslą. 

13.2. Ši Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Teikėjo pasiūlyme numatytų pirkimo sąlygų, 

paslaugų įkainių. Pirkimo dokumentai ir Teikėjo pasiūlymas, kiek jis iš esmės neprieštarauja pirkimo 

dokumentams, yra sudėtinės šios Sutarties dalys. Esant esminių prieštaravimų tarp šios Sutarties ir pirkimo 

dokumentų bei Teikėjo pasiūlymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Teikėjo pasiūlymu. 

13.3. Teikėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant 

reikalavimo teisę į Pirkėjo mokėtinas sumas, be išankstinio Pirkėjo rašytinio sutikimo. Be Pirkėjo išankstinio 

rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir 

negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 

13.4. Jokie šios Sutarties sąlygų pakeitimai negalioja, jeigu jie nėra padaryti raštu ir pasirašyti abiejų Šalių ar 

jų vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas „pakeitimas“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus, 

išbraukimus, nesvarbu, kaip jie būtų atlikti. 

13.5. Draudimo paslaugos perkamos ir Sutartis sudaroma tarpininkaujant draudimo brokeriui UADBB 

„Aon Baltic“. Draudimo brokeris tarpininkauja sudarant Sutartį bei ją administruojant. Pirkėjas 

interesų konflikto nenustatė. Pirkėjas atlygio Draudimo brokeriui nemoka, tačiau nustatoma, jog 

pareiga atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka Teikėjui (Draudimo brokeriui mokamas 2,5 proc. 

dydžio komisinis atlygis (nuo mokamos draudimo įmokos). UADBB „Aon Baltic“, kontaktinis asmuo: 

Laura Bukienė, tel.: 8 615 35906, el. paštas; laura.bukiene@aon.lt. 
13.6. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirašyta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais  – po 

vieną kiekvienai Šaliai. 

13.7. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. 

Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams. 

13.8. Šalių paskiriami asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą: 

 Pirkėjas Teikėjas 

Vardas, pavardė  

Pareigos 

a  
 

Adresas  

Telefono Nr.  

El. pašto adresas  

13.9. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 

energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas 

atsakingas Pirkėjo Pirkimų skyrius. 

14. Straipsnis 

Sutarties priedai 

14.1. Techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas). 

 

 



15. Straipsnis 

Šalių rekvizitai 
 

 

Pirkėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ERGO Insurance SE Lietuvos filialas 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 302912288 

 
302912288 

 

PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas LT100007345010 

Tel. (8 5) 239 4700 Tel. (8 5) 268 3223 

Faks. (8 5) 270 9550  

 

 

El.paštas: info@ergo.lt 

 El.paštas: info@vilniausvt.lt 

 

LT542140030001577156 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius  

  

 

 

  

_______________________ _______________________ 

A.V. A.V. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 



Transporto priemonių (autobusų) KASKO draudimo paslaugų 

pirkimo-pardavimo sutarties 

Nr. 48-D.2022/248 

1 priedas 

 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

 

1. DRAUDIMO SĄVOKOS 

 

1.1. Draudėjas – asmuo, kuris sudarė draudimo sutartį su Draudiku. Draudėju gali būti tik draudžiamos 

transporto priemonės savininkas arba naudotojas pagal lizingo (finansinės nuomos) ar veiklos nuomos sutartį. 
1.2. Transporto priemonės valdytojas – asmuo, nuosavybės, patikėjimo, nuomos, panaudos ar kitokiu teisėtu 

pagrindu valdantis ir (ar) naudojantis transporto priemonę. Transporto priemonės valdytoju taip pat laikomas 

fizinis asmuo, kuris teisėtai vairuoja transporto priemonę. 
1.3. Draudžiamasis įvykis – draudimo sutartyje ir (ar) Draudiko draudimo taisyklėse nurodytas atsitikimas, 

kuriam įvykus Draudikas privalo mokėti draudimo išmoką. 

1.4. Nedraudžiamasis įvykis – draudimo sutartyje ir (ar) įstatymuose, Draudiko draudimo taisyklėse nurodytas 

atsitikimas, kuriam įvykus Draudikas nemoka draudimo išmokos. 
1.5. Žala – turto sunaikinimas, sugadinimas, praradimas ir dėl to patirtos išlaidos (tiesioginiai nuostoliai) dėl 

draudžiamojo įvykio. 

1.6. Besąlyginė išskaita (franšizė) – draudimo liudijime nurodyta suma, kuria kiekvieno transporto priemonės 

sugadinimo ar sunaikinimo atveju Draudikas mažina mokėtiną draudimo išmoką.  
1.7. Techniniais transporto priemonės gedimais laikomi gedimai, atsiradę dėl: 
1.7.1. natūralaus padangų, variklio, važiuoklės ar kitų transporto priemonės detalių ir (ar) dalių susidėvėjimo 

dėl įprastinio transporto priemonės naudojimo; 

1.7.2. automobilio dalių ir (ar) agregatų gedimų, išskyrus atvejus, kai ant šių dalių ir (ar) agregatų yra matomi 

išoriniai mechaniniai pažeidimai kilę kaip autoavarijos pasekmė; 

1.7.3. atmosferos poveikio (pvz.: rūdžių, gedimų dėl druskų, dėl skysčių užšalimo ir pan.), išskyrus gamtinių 

jėgų poveikį; 

1.7.4. neteisingos transporto priemonės eksploatacijos, kai yra pažeidžiami transporto priemonės gamintojo 

nustatyti eksploatacijos reikalavimai (pvz., eksploatacinių skysčių trūkumo); 

1.7.5. netinkamo ir (ar) nekokybiško kuro. 

 

2. DRAUDIMO SĄLYGOS 

 

2.1. Draudimo objektas – Draudėjo valdomos transporto priemonės. Draudžiamos transporto priemonės ir jų 

kiekis nurodytas 1 lentelėje. 

2.2. Draudžiamos transporto priemonės bus eksploatuojamos teikiant viešąsias mokamas keleivių pervežimo 

paslaugas. 

 

3. DRAUDIMINIAI ĮVYKIAI 

 

3.1. Draudžiamasis įvykis yra apdraustos transporto priemonės sunaikinimas ar sugadinimas dėl bet kokių 

staiga ir netikėtai įvykusių atsitikimų arba transporto priemonės vagystė, pasireiškianti kaip transporto 

priemonės ar atskirų jos dalių pagrobimas arba užvaldymas plėšimo būdu, išskyrus įvykius, šioje 

specifikacijoje įvardintus kaip nedraudžiamieji. 

3.2. Draudikas atlygina žalą tik kai transporto priemonė sunaikinama, sugadinama ir (ar) prarandama bei 

pavagiama. Transporto priemonė laikoma sunaikinta, sugadinta ir (ar) prarasta bei pavogta, jeigu jos remontas 

nebegalimas dėl techninių priežasčių arba remonto kaina viršija 70 % transporto priemonės vertės (draudimo 

sumos) nurodytos 1 lentelėje (7 punktas), o vagystės atveju ir kai transporto priemonė pavagiama visa. 
 

4. DRAUDIMO TERITORIJA 

 



4.1. Draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje. 

 

5. NEDRAUDŽIAMIEJI ĮVYKIAI 

 

5.1. Nedraudžiamaisiais įvykiais laikomi įvykiai, jei: 

5.1.1. žala atsirado dėl techninių transporto priemonės gedimų; 

5.1.2. žala atsirado tuo metu, kai transporto priemonė dalyvavo bet kurio pobūdžio (įskaitant neoficialias) 

sporto varžybose, lenktynėse ar treniruotėse; 

5.1.3. žala atsirado tuo metu, kai transporto priemonės valdytojas vairavo transporto priemonę būdamas 

neblaivus ar apsvaigęs nuo vaistų, narkotinių ar kitų svaiginamųjų medžiagų; taip pat, kai vartojo alkoholį ar 

kitas svaiginamąsias medžiagas po eismo įvykio iki jo aplinkybių nustatymo arba vengė neblaivumo ar 

apsvaigimo patikros. Neblaivumas ar apsvaigimas suprantamas pagal Lietuvos Respublikos norminius teisės 

aktus; 

5.1.4. transporto priemonė yra sugadinama ar sunaikinama dėl to, kad ji yra techniškai netvarkinga, t. y. kai ją 

naudoti draudžia Lietuvos Respublikos teisės aktai. Ši išlyga netaikoma, kai nėra priežastinio ryšio tarp įvykio 

ir transporto priemonės techninės būklės; 

5.1.5. žala atsirado tuo metu, kai transporto priemonės valdytojas vairavo transporto priemonę neturėdamas 

teisės vairuoti to tipo transporto priemonės; 

5.1.6. įvykus autoavarijai transporto priemonės valdytojas pasišalino iš įvykio vietos pažeisdamas Kelių eismo 

taisykles; 

5.1.7. jei žala atsirado dėl to, kad apdraustasis nepakluso valstybės pareigūnų reikalavimui sustoti; 

5.1.8. jei Draudėjas, siekdamas gauti išmoką ar ją padidinti, suklastojo arba pateikė klaidingus duomenis apie 

įvykį ir (ar) jo padarinius; 

5.1.9. transporto priemonė buvo naudojama kaip nusikaltimo įrankis (išskyrus atvejus, kai nusikalstamai veikai 

naudojama pavogta transporto priemonė); 

5.1.10. žala atsirado, kai transporto priemonė buvo gabenama kaip krovinys, taip pat ir pakrovimo bei 

iškrovimo metu. Nelaikoma, kad transporto priemonė buvo gabenama kaip krovinys, kai ji pervežama keltu 

(tuo atveju, kai į keltą ji įvažiuoja ir išvažiuoja sava eiga) arba kai dėl gedimo, sugadinimo ar sunaikinimo ji 

buvo gabenama iki remonto ar saugojimo vietos; 

5.1.11 įvykis nutiko transporto priemonei važiuojant ne kelių eismui skirtomis vietovėmis (užšalusiais vandens 

telkiniais, miškais (ne miško takeliai), laukais). Ši sąlyga netaikoma toms transporto priemonėms ir 

mobiliesiems įrengimams, kurie pagal savo tiesioginę paskirtį eksploatuojami ar vykdo darbus ne keliuose; 

5.1.12. dėl lietaus, krušos, sniego, purvo, vandens ar vandens nešamų daiktų įsiveržimo pro nesandariai ar 

nevisiškai uždarytus langus, duris ar kitas angas, išskyrus atvejus, kai šios angos atsirado dėl draudžiamojo 

įvykio; 

5.1.13. nuostoliai atsirado dėl gamyklinio ar remontuojančios įmonės broko ištaisymo. 

 

6. PAPILDOMOS SĄLYGOS 
 

6.1. Nelaikoma, kad draudimo rizika padidėja, jei: 

6.1.1. apdrausta transporto priemonė perregistruojama valstybiniame transporto priemonių registre; 

6.1.2. transporto priemonė naudojama mokamam keleivių pervežimui. 

6.2. Galioja Draudiko patvirtintos transporto priemonių draudimo taisyklės išskyrus atvejus, kai jos 

prieštarauja šiai specifikacijai. 
6.3. Draudimo laikotarpis – nuo pirmojo draudimo liudijimo išrašymo dienos iki 2023-04-30 (24 val.). 

Draudimo liudijimo išrašymo diena bus aptarta pasirašant paslaugų pirkimo sutartį.  

6.4. Transporto priemonės bus draudžiamos atskiromis partijomis ir skirtingomis draudimo apsaugos pradžios 

datomis, tačiau draudimo apsaugos pabaigos data visais atvejais bus 2023-04-30 (24 val.). Draudimo įmoka 

apdraustoms transporto priemonėms skaičiuojama taikant 6.5 punkte aprašytą formulę. Sutarties galiojimo 

laikotarpiu Draudikas pagal Draudėjo pateiktus sąrašus turės išrašyti draudimo liudijimus kiekvienai 

draudžiamų transporto priemonių partijai atskirai. Mokėjimai išskaidomi ketvirčiais, ketvirtinio mokėjimo data 

turi sutapti su pirmojo liudijimo išrašymo data, išskyrus pirmą mokėtiną įmoką. Pirma draudimo įmoka 

sumokama per 30 kalendorinių dienų nuo draudimo liudijimo įsigaliojimo dienos. Draudikas privalės pateikti 

Draudėjui draudimo liudijimus ne vėliau nei per 3 darbo dienas nuo prašymo gavimo iš Draudėjo dienos, tos 

dienos neįskaičiuojant. Nepaisant draudimo liudijimo išdavimo datos, draudimo apsauga apdraustoms 



transporto priemonėms įsigalioja ne vėliau kaip nuo datos, nurodytos prašyme, tokias transporto priemones 

apdrausti, arba jei ji nėra nurodyta, ne vėliau kaip sekančią kalendorinę dieną, skaičiuojant nuo tokio prašymo 

pateikimo dienos.  
6.5. Transporto priemonės KASKO draudimo galutinis įkainis eurais sudaromoje kiekvienos transporto 

priemonės KASKO draudimo sutartyje (liudijime) turės būti nustatomas taikant fiksuotą įkainį draudžiamų 

transporto priemonių vertėms, nurodytoms Specifikacijos 1 lentelėje (7 punktas) ir apskaičiuotas taikant 

formulę: X/365*Y, kai X – draudimo įkainis paskaičiuotas už 12 mėnesių laikotarpį, taikant laimėjusio dalyvio 

fiksuotą įkainį %, Y – draudžiamos konkrečios transporto priemonės draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis 

dienomis. Draudimo įkainis eurais, gautas pritaikius minėtą formulę, skaičiuojamas dviejų skaičių po kablelio 

tikslumu. 

6.6. Transporto priemonės (bei papildoma įranga, kuri sumontuota į transporto priemonę) draudžiamos 1 

lentelėje (7 punktas) nurodyta verte (draudimo suma), o transporto priemonių ir (ar) papildomos įrangos 

sugadinimo (sunaikinimo) atveju nuostolių dydis nustatomas (sąmata sudaroma) neišskaitant transporto 

priemonės (papildomos įrangos) keičiamų dalių, detalių ir (ar) agregatų nusidėvėjimo, remonto darbų įkainius 

nustatant pagal Draudėjo pasirinktos remonto bendrovės įkainius. Transporto priemonės visiško sugadinimo 

atveju, kai transporto priemonė nėra remontuojama, naudos gavėjui ir/arba Draudėjui išmokama suma turi būti 

ne mažesnė kaip nurodyta 1 lentelėje (7 punkte). 

6.7. Taikomos franšizės: gaisrui ir vagystei – 10 % (dešimt procentų) nuostolio sumos, bet ne mažiau nei 5 

700 (penki tūkstančiai septyni šimtai) Eur, kitoms rizikoms – 5 700 (penki tūkstančiai septyni šimtai) Eur. 

6.8. Draudimo išmoka turi būti išmokėta naudos gavėjui (UAB „Swedbank Lizingas“) arba Draudėjui, kai 

naudos gavėjas su tuo sutinka, ne vėliau nei per 15 darbo dienų nuo tos dienos, kai Draudikas gauna visą 

informaciją, reikšmingą draudžiamojo įvykio fakto, aplinkybių ir pasekmių bei draudimo išmokos dydžio 

nustatymui. 

 

7. KASKO draudimu draudžiamų transporto priemonių kiekiai pagal kategorijas: 

1 lentelė 

Eil.  

Nr. 

 

Transporto priemonės markė, modelis 
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1 Autobusai MAN Lion‘s City G (CNG) 2020 M3CG 302 807,00 50 

 

8. KASKO draudimu draudžiamų transporto priemonių sąrašas: 

2 lentelė 

Eil. 

Nr. 

 

Transporto priemonės markė, 

modelis 
Valstybinis Nr. Identifikavimo Nr. 

Preliminari transporto 

priemonių draudimo 

data 

1 MAN Lion's City G (CNG) LMD 703 WMAA23ZZ9LF014145 2022.07.09 
2 MAN Lion's City G (CNG) LMD 698 WMAA23ZZ2LF014195 2022.07.09 
3 MAN Lion's City G (CNG) LMD 697 WMAA23ZZ7LF014127 2022.07.09 
4 MAN Lion's City G (CNG) LMD 699 WMAA23ZZ5LF014160 2022.07.09 
5 MAN Lion's City G (CNG) LMD 701 WMAA23ZZ7LF014175 2022.07.09 
6 MAN Lion's City G (CNG) LMD 970 WMAA23ZZ1LF014219 2022.07.23 
7 MAN Lion's City G (CNG) LMD 972 WMAA23ZZ8LF014265 2022.07.23 
8 MAN Lion's City G (CNG) LMD 968 WMAA23ZZ8LF014332 2022.07.23 
9 MAN Lion's City G (CNG) LLK 378 WMAA23ZZ0LF014292 2022.07.23 
10 MAN Lion's City G (CNG) LLK 377 WMAA23ZZ7LF014208 2022.07.23 
11 MAN Lion's City G (CNG) LLK 379 WMAA23ZZ5LF014241 2022.07.23 
12 MAN Lion's City G (CNG) LMR 094 WMAA23ZZ8LF013990 2022.08.04 
13 MAN Lion's City G (CNG) LMR 089 WMAA23ZZ7LF014368 2022.08.04 
14 MAN Lion's City G (CNG) LMR 088 WMAA23ZZ1LF014429 2022.08.04 
15 MAN Lion's City G (CNG) LMR 669 WMAA23ZZ2LF014410 2022.08.08 
16 MAN Lion's City G (CNG) LMR 685 WMAA23ZZ6LF014443 2022.08.08 
17 MAN Lion's City G (CNG) LMR 687 WMAA23ZZ8LF014377 2022.08.08 
18 MAN Lion's City G (CNG) LMR 689 WMAA23ZZ6LF014460 2022.08.08 



19 MAN Lion's City G (CNG) LMR 681 WMAA23ZZ6LF014359 2022.08.08 
20 MAN Lion's City G (CNG) LMR 679 WMAA23ZZ3LF014366 2022.08.08 
21 MAN Lion's City G (CNG) LMR 842 WMAA23ZZ0LF014406 2022.08.13 
22 MAN Lion's City G (CNG) LMR 850 WMAA23ZZ3LF014268 2022.08.13 
23 MAN Lion's City G (CNG) LMR 845 WMAA23ZZXLF014302 2022.08.13 
24 MAN Lion's City G (CNG) LMR 846 WMAA23ZZ4LF014280 2022.08.13 
25 MAN Lion's City G (CNG) LMR 841 WMAA23ZZXLF014431 2022.08.13 
26 MAN Lion's City G (CNG) LMR 836 WMAA23ZZ0LF014387 2022.08.13 
27 MAN Lion's City G (CNG) LNI 958 WMAA23ZZ0LF014275 2022.08.21 
28 MAN Lion's City G (CNG) LNI 956 WMAA23ZZ2LF014228 2022.08.21 
29 MAN Lion's City G (CNG) LNI 953 WMAA23ZZ6LF014250 2022.08.21 
30 MAN Lion's City G (CNG) LNI 960 WMAA23ZZ4LF014327 2022.08.21 
31 MAN Lion's City G (CNG) LNI 962 WMAA23ZZ6LF014362 2022.08.21 
32 MAN Lion's City G (CNG) LNY 512 WMAA23ZZ4LF014294 2022.09.03 
33 MAN Lion's City G (CNG) LNY 810 WMAA23ZZ7LF014385 2022.09.03 
34 MAN Lion's City G (CNG) LNY 796 WMAA23ZZ9LF014324 2022.09.03 
35 MAN Lion's City G (CNG) LNY 809 WMAA23ZZ8LF014380 2022.09.03 
36 MAN Lion's City G (CNG) LNY 514 WMAA23ZZ4LF014313 2022.09.03 
37 MAN Lion's City G (CNG) LNY 518 WMAA23ZZ4LF014277 2022.09.03 
38 MAN Lion's City G (CNG) LNY 804 WMAA23ZZ1LF014334 2022.09.03 
39 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 162 WMAA23ZZ6MF014671 2022.09.11 
40 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 165 WMAA23ZZ0LF014583 2022.09.11 
41 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 160 WMAA23ZZ6MF014654 2022.09.11 
42 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 157 WMAA23ZZ0LF014616 2022.09.11 
43 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 402 WMAA23ZZ1LF014611 2022.09.21 
44 MAN Lion's City G (CNG) LNN 532 WMAA23ZZ5LF014465 2022.09.21 
45 MAN Lion's City G (CNG) LNN 524 WMAA23ZZ0LF014504 2022.09.21 
46 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 405 WMAA23ZZ4LF014540 2022.09.21 
47 MAN Lion's City G (CNG) LNN 529 WMAA23ZZ1LF014527 2022.09.21 
48 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 406 WMAA23ZZ5LF014529 2022.09.21 
49 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 399 WMAA23ZZ3MF014627 2022.09.21 
50 MAN Lion's City G (CNG) LNJ 407 WMAA23ZZ3LF014481 2022.09.21 

 

 

 

 

Pirkėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ERGO Insurance SE Lietuvos filialas 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Geležinio Vilko g. 6A, LT-03150 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 302912288 

 
302912288 

 

PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas LT100007345010 

Tel. (8 5) 239 4700 Tel. (8 5) 268 3223 

Faks. (8 5) 270 9550  

 

 

El.paštas: info@ergo.lt 

 El.paštas: info@vilniausvt.lt 

 

LT542140030001577156 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius  

  

 

 

  

_______________________ _______________________ 

A.V. A.V. 
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